
Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 10:00 am / Domingo: 1: pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y Regis-

tración.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

 

Parish Staff 

 Office Hours:  This  week / Esta  Semana:  
Monday  /  Lunes  10: 00—2:00pm  

Tuesday  &  T hursday  /  Mar te s  &  J uev es   10: 00 -2: 00  

                   www.stseb.org      
Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

 
Rev.  Mario Valencia, P.A.  

  707 823-2208 Ex. 102 
frmariovalencia@outlook.com 

Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Religious Education: 

  Edith Rodriquez.  

edithrodriguez2784@gmail.com 

V Sunday of Easter — V Domingo de Pascua May 7, 2023 
“I am the way and the truth and the life. No one comes to the Father except through me  (John 14: 1-12) 

Yo soy el Camino, la Verdad y la Vida, dice el Senor; nadie va al Padre sino por mi (Juan 14:1-12) 

Jesus is the Way 
 “Where are you going in life, or what are 
you living for?” It is the most important question 
we have to ask our people, the Church, each other, 
and ourselves. Many do not know what answer to 
give. Even we Christians sometimes feel lost. 
 However, we should not feel that way, since we 
have Jesus who shows us the way, which is our way 
to God, to our brothers and to ourselves. Jesus is 
not only our way, but he tells us, "I AM THE 
WAY." Come with me, follow me, I will lead you 
to your goal in life. I am going to take you safely to the Father and 
to the brothers, and even to the most authentic of yourselves. Live as 
I have lived, for I am the way, and the truth, and the life. 
      www.catholic.net 

 Jesús Es el Camino 
 “¿A dónde vas en la vida, o para qué 
vives?”, es la pregunta más importante que tene-
mos que formular a nuestra gente, a la Iglesia, unos 
a otros y a nosotros mismos. Muchos no saben qué 
respuesta dar. Incluso nosotros, cristianos, a veces 
nos sentimos perdidos. Sin embargo no habríamos 
de sentirnos así, ya que tenemos a Jesús que nos 
muestra el camino, que es nuestro camino hacia 
Dios, hacia nuestros hermanos y hacia nosotros 
mismos. Jesús es no solamente nuestro camino, 

sino que nos dice, “YO SOY EL CAMINO”. Vengan conmigo, 
síganme, les voy a llevar a su meta en la vida. Les voy a llevar de 
manera segura al Padre y a los hermanos, e incluso a lo más auténti-
co de ustedes mismos. Vivan como yo he vivido, pues yo soy el 
camino, y la verdad y la vida. www.catholic.net 

Safe Environment: 
Dania Martinez 707 582-2093 

daniam_stsebastian@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


Tamale Sale! If you like to 
place an order of tamales for  

especial events or private  par-
ties, please call to the office.  

Minimum 5 dozens per order.  
 

Parish Office (707) 823-2208 

 
Quieres ordenar tamales para tus fiestas o reun-
iones privadas. Llama a la oficina parroquial y haz 

tu orden. Minimo 5 docenas por orden. 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

FABIOLA AGUIRRE  

Register Immigration Consultan.  

Consultora de Imigracion registrada 

con apoyo de  abogados. 

 

Office: 707.541.6483 

Cell: 707.490.44.77 

familiesunitedimmigration@gmail.com 

Families United 

Immigration Services 

LLC 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

Genealogy  

Services 
24 years of Experience  
Tracing Ancestral Lines 

jospencer77@gmail.com  

(707)322.5719 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  


